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УРЕДБА БР. 2005/41 
 

КОЈА МЕЊА И ДОПУЊУЈЕ УРЕДБУ УНМИК-А БР. 1999/3 О 
УСПОСТАВЉАЊУ ЦАРИНСКЕ И ОСТАЛИХ СРОДНИХ СЛУЖБИ НА 

КОСОВУ 
 

 
Специјални представник Генералног секретара, 
 
Сходно овлашћењима која су му дата Резолуцијом 1244 (1999) Савета безбедности 
Уједињених нација од 10. јуна 1999. године, 
 
Узимајући у обзир измењену и допуњену Уредбу бр. 1999/1 Привремене управе 
Уједињених нација на Косову (УНМИК) од 25. јула 1999. године, о овлашћењима 
Привремене управе на Косову и Закон о царини на Косову ( Уредба УНМИК-а бр. 
2004/1 од 30. јануара 2004. године), 
 
У складу са Чланом 8.1 (c) и (f) Уставног оквира за Привремену самоуправу на 
Косову (Уредба УНМИК-а бр. 2001/9 од 15. маја 2001. године), 
 
Након проглашавања измењене и допуњене Уредбе УНМИК-а бр. 1999/3 од 21. 
августа 1999. године, са, о установљењу царинске и осталих сродних служби на 
Косову,  
 
Након проглашавања Уредбе УНМИК-а бр. 2005/11 од 28. фебруара 2005. године 
која мења и допуњује Члан 2. Уредбе УНМИК-а бр. 1999/3, са изменама и 
допунама, у циљу обезбеђивања забране увоза робе на Косово у Додатку IV, 
 
У сврху измене и допуне Додатка IV Уредбе УНМИК-а бр. 1999/3, са изменама и 
допунама, у циљу обезбеђивања забране увоза на Косово оружја, припадајућих 
делова и  прибора, укључујући експлозиве и оклопна борбена возила и делове за 
њих. 
 
 

Члан 1. 



Измене и допуне 
 
Од датума ступања ове Уредбе на снагу, Додатак IV Уредбе УНМИК-а бр. 1999/3  
са изменама и допунама бива замењен Додатком IV овој Уредби. 
 
 

Члан 2. 
Ступање на снагу 

 
Ова Уредба ступа на снагу 1. септембра 2005. године. 
 
 
 
 
       Сорен Јесен-Петерсен 
     Специјални представник Генералног секретара 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

Додатак IV 
 

Забрањује се следеће: 
 
а. - Увоз у циљу пуштања у слободни промет и пуштање у слободни промет из 
било ког царинског складишта, из обраде у земљи, из обраде под царинском 
контролом или поступак  привременог уласка моторног возила које је прво 
регистровано на Косову или ван Косова, пре 8 или више година, а које тренутно 
није регистровано на Косову према робном номенклатурном коду 8703 са описом 
“Аутомобили и друга моторна возила која су првобитно намењена за превоз лица 
(осим оних у заглављу 8702) укључујући караване и тркачке аутомобиле.” 
 
b. - Увоз било ког оружја на Косово дефинисаног у Уредби УНМИК-а бр. 
2001/7 од 21. фебруара 2001. године, припадајућих делова и прибора и 
класификованог према робном номенклатурном коду 93 уз опис “Оружје и 
муниција; припадајући делови и прибор” осим увоза одобреног од стране УНМИК-
а и КФОР-а. 
 
c. - Увоз било којег експлозива на Косово како је дефинисано у Уредби 
УНМИК-а бр. 2001/7 од 21. фебруара 2001.године и класификовано према робном 
номенклатурном коду 3601, 3602 и 3603 уз опис “ Погонски експлозиви”, “Готови 
експлозиви, осим погонских експлозива” и “спорогорећи штапини; детонирајући 
штапини; ударне или детонирајуће каписле, упаљачи; електрични детонатори” од 
стране било којег лица које не поседује дозволу за специјалне операције издату 
сходно Члану 39. Уредбе УНМИК-а бр. 2005/3 од 21. јануара 2005. године о рудама 
и минералима на Косово. 
 
d. - Увоз возила на Косово класификованих према робном номенклатурном 
коду 871000 уз опис “Тенкови и остала оклопна борбена возила, моторизована 
возила било да су опремљена оружјем или не, и делови за оваква возила” од стране 
било којег лица осим КФОР-а. 
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